
 

 

 

MINI HISTORIAS: VIDA CON KAMAMOTO 
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Ese día, los jóvenes miembros del grupo estaban bebiendo. Todos estaban un poco sin 

dinero, así que se reunieron en la casa de Kamamoto desde la tarde y bebieron cerveza y 

shochu. 

La casa de los padres de Kamamoto es una licorería, pero en realidad no hacen nada para 

modificar el producto. Compran el envase entero de inmediato y lo pagan más tarde como 

una factura dividida. Es mucho más barato que comprar en una tienda de conveniencia. 

Los miembros son Kamamoto, el propietario, y por supuesto, Yata, Akagi, Bando, 

Chitose y Dewa. Eric y Fujishima son trabajadores a tiempo parcial. Habían comido 

Atarime y papas fritas, pero cuando todos comenzaron a sentir hambre en serio… 

“Hare algo de comer.” 

Kamamoto se levantó ligeramente y se dirigió a la cocina. Mirando hacia atrás, Chitose 

tose descuidadamente. 

“Es un muy buen chico.” 



 

 

Todos asintieron ante esas palabras, excepto Yata, que se estaba quedando dormido. 

“Amable y fuerte." 

Dewa sonríe e introduce cerveza en su boca. 

“Esa persona, estás más o menos mirando a su alrededor, ¿verdad?” 

Dice Akagi, 

“¿Un creador de humor? Como dijo Kusanagi, el aire en el bar es bastante diferente sin 

Kamamoto.” 

Bando, que generalmente no alaba a la gente, lo acompaña. 

Todos en este lugar tienen algo de experiencia en Kamamoto. 

Por ejemplo, cuando uno perdió el último tren, amaneció en un café manga juntos. O 

cuando otro no pudo trabajar en un turno de su trabajo de medio tiempo, lo ayudo. Cuando 

cuido a uno que no podía moverse por un tiempo porque se había roto el pie, etc. 

Cada uno es un susurro, pero si se acumula, es una evaluación general del humano 

llamado Rikio Kamamoto. 

Todos coincidieron en que era un buen tipo. 

“Por otra parte, solo en verano, lo hace sentir a Chitose amenazado.” 

Chitose afila su boca cuando Dewa dice eso. 

“No, eso sería una falta.” 

“Hablando de eso.” 

Dijo Akagi recordando. 

“Ya es hora.” 

“¡Oh, Kamamoto no cambies de Kamamoto de invierno a Kamamoto de verano!” 

Bando le tocó la mano. 

Kamamoto cambia de apariencia en invierno y verano en la medida en que ya es una 

persona diferente. Todos sintieron que era un misterio, pero levantaron la frente y 

hablaron en secreto como si estuvieran hablando de historias de fantasmas. 

“Me pregunto qué es eso.” 

“Me pregunto si es una maldición.” 

“No, en mi opinión, es una persona diferente. Las personas se intercambian en invierno y 

verano y aparecen frente a nosotros.” 



 

 

“No. Kamamoto es un nuevo ser humano nacido al final de los experimentos genéticos.” 

“Habrá comido algo, como fruta prohibida.” 

Estaban diciendo lo que querían decir. Es Kamamoto… 

“¡Esperen! ¡Eso está mal!” 

Continuaron hasta que trajo la carne caliente y Mapo Harusame. Todos miraron la cara 

de Kamamoto y parecían un poco enfermos, pero pronto volvieron a un animado 

banquete. Y la fiesta de beber terminó poco antes de la medianoche. Todos caminaron a 

casa individualmente, solo Yata, que se había quedado dormido, permaneció. 

“Yata-san. Parece que estabas ocupado trabajando hoy.” 

Kamamoto se echó a reír y puso una manta sobre Yata que estaba en el suelo. 

Y… 

Yata tuvo un sueño. El sueño sobre Kamamoto se basaba en la historia de todo lo que lo 

había escuchado como cuando estas enfermo.  

El Kamamoto gordo tiene una cara triste. 

“Adiós, Yata-san.” 

Camina por la playa de arena hacia el mar oscuro por la noche. 

“Yo era una persona de los fondos marinos. Tengo que volver al mar. Yata-san, adiós.” 

Se hunde constantemente en el mar. Yata se levantó de un salto y gritó. 

“¡Kamamoto!” 

Cuando se dio cuenta, estaba empapado. 

“Ah, un sueño.” 

En el momento en que pensó que iba a perder a Kamamoto, estaba tan aterrorizado que 

tembló. Yata sintió cuánto confiaba en ese gigantón que generalmente trata como su 

hermano. 

“¿Kamamoto?” 

Mira a su alrededor, pero Kamamoto no estaba. Esta era la casa de Kamamoto, estaba 

mirando la habitación de Kamamoto. 

Yata, 

(Acaso realmente…) 

En ese momento, cuando se sentía ansioso, 



 

 

“Oh, Yata-san, ¿te levantaste?” 

Kamamoto entró suavemente en la habitación. 

“Oh, ¿a dónde fuiste?” 

De hecho, Yata estaba confundido entre su sueño y la realidad y estaba un poco molesto 

por las lágrimas, pero lo cuestionó con frustración. 

“Oh, fui a una tienda de conveniencia porque aún no estaba satisfecho.” 

Le muestra una bolsa de plástico. 

“Oh, sí. Este es para ti, Yata-san.” 

Le dio unos bocadillos a Yata. Yata pensó que actuó miserablemente. Este es un muy 

buen chico. 

Pero… 

“Recientemente, he perdido algo de apetito. Fu.” 

Pensó en ver a Kamamoto decir cuatro bolas de arroz, pastel y pollo frito en el suelo y 

suspirar al respecto mientras comenzaba a comer.  

Después de todo, es un poco raro. 


